
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2024/2419 

z 13. septembra 2024, 

ktorým sa v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 udeľuje autorizácia 
Únie pre samostatný biocídny výrobok „Soft Care Med H5“ 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 z 22. mája 2012 o sprístupňovaní biocídnych 
výrobkov na trhu a ich používaní (1), a najmä na jeho článok 44 ods. 5 prvý pododsek,

keďže:

(1) Spoločnosť Diversey Europe Operations B.V. predložila 29. marca 2019 v súlade s článkom 43 ods. 1 nariadenia 
(EÚ) č. 528/2012 Európskej chemickej agentúre (ďalej len „agentúra“) žiadosť o autorizáciu Únie pre samostatný 
biocídny výrobok s názvom „Soft Care Med H5“, ktorý patrí medzi výrobky typu 1 opísané v prílohe V k uvedenému 
nariadeniu, a poskytla písomné potvrdenie o súhlase príslušného orgánu Holandska s tým, že žiadosť vyhodnotí. 
Žiadosť bola zaregistrovaná v registri pre biocídne výrobky pod číslom BC-MF050448-40.

(2) Výrobok „Soft Care Med H5“ obsahuje ako účinné látky propán-1-ol a propán-2-ol, ktoré sú zaradené do zoznamu 
schválených účinných látok Únie uvedeného v článku 9 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 528/2012 pre výrobky typu 1.

(3) V súlade s článkom 44 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 528/2012 hodnotiaci príslušný orgán predložil agentúre 
17. júla 2023 hodnotiacu správu a závery svojho hodnotenia.

(4) V súlade s článkom 44 ods. 3 nariadenia (EÚ) č. 528/2012 agentúra predložila Komisii 14. decembra 2023 svoje 
stanovisko (2), návrh zhrnutia charakteristík biocídneho výrobku (summary of the biocidal product 
characteristics – SPC), pokiaľ ide o výrobok „Soft Care Med H5“, a záverečnú hodnotiacu správu o tomto 
samostatnom biocídnom výrobku.

(5) Agentúra vo svojom stanovisku dospela k záveru, že „Soft Care Med H5“ je samostatný biocídny výrobok v zmysle 
článku 3 ods. 1 písm. r) nariadenia (EÚ) č. 528/2012, že mu možno podľa článku 42 ods. 1 uvedeného nariadenia 
udeliť autorizáciu Únie a že pri súlade s návrhom zhrnutia charakteristík biocídneho výrobku spĺňa podmienky 
stanovené v článku 19 ods. 1 uvedeného nariadenia.

(6) V súlade s článkom 44 ods. 4 nariadenia (EÚ) č. 528/2012 agentúra predložila Komisii 3. januára 2024 návrh 
zhrnutia charakteristík biocídneho výrobku vo všetkých úradných jazykoch Únie.

(7) Komisia súhlasí so stanoviskom agentúry, a preto sa domnieva, že je vhodné udeliť autorizáciu Únie pre samostatný 
biocídny výrobok „Soft Care Med H5“.

(8) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre biocídne výrobky,

Úradný vestník 
Európskej únie 

SK 
Séria L 

2024/2419 16.9.2024

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2419/oj 1/11

(1) Ú. v. EÚ L 167, 27.6.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj.
(2) ECHA opinion of 22 November 2023 on the Union authorisation of the single biocidal product ‘Soft Care Med H5’ (Stanovisko agentúry ECHA 

z 22. novembra 2023 k autorizácii Únie pre samostatný biocídny výrobok „Soft Care Med H5“) (ECHA/BPC/401/2023), https://echa. 
europa.eu/opinions-on-union-authorisation.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Spoločnosti Diversey Europe Operations B.V. sa udeľuje autorizácia Únie s autorizačným číslom EU-0032018-0000 na 
sprístupnenie samostatného biocídneho výrobku „Soft Care Med H5“ na trhu a jeho používanie v súlade so zhrnutím 
charakteristík biocídneho výrobku stanoveným v prílohe.

Autorizácia Únie je platná od 6. októbra 2024 do 30. septembra 2034.

Článok 2

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch.

V Bruseli 13. septembra 2024

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN
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PRÍLOHA 

Zhrnutie charakteristík biocídneho výrobku 

Soft Care Med H5

Typ(-y) výrobku

PT01: Osobná hygiena človeka

Číslo autorizácie: EU-0032018-0000

Číslo položky v R4BP: EU-0032018-0000

Kapitola 1. ADMINISTRATÍVNE INFORMÁCIE

1.1. Obchodný(-é) názov(-y) výrobku

Obchodný(-é) názov(-y) Soft Care Med H5
Soft Care Med
DivoCare Alco P VR203
DivoCare Alco P
Soft Care Alcoplus
Soft Care Impact Med
PrimeSource MED
Soft Care Alcogel
PrimeSource Alcoplus
PrimeSource Alcogel
PrimeSource Hand Sanitizer
STAPLES Med
STAPLES Alcogel
STAPLES Alcoplus
STAPLES Hand Sanitizer
Optimax Hand Sanitizer
Optimax Med
Optimax Alcogel
Optimax Alcoplus
Trust MED

1.2. Držiteľ autorizácie

Názov a adresa držiteľa autorizácie

Názov Diversey Europe Operations B.V.

Adresa Regulatory team Maarssenbroeksedijk 2 3542 DN 
Utrecht NL

Číslo autorizácie EU-0032018-0000

Číslo položky v R4BP EU-0032018-0000

Dátum autorizácie 6. októbra 2024

Dátum skončenia platnosti autorizácie 30. septembra 2034

1.3. Výrobca(-ovia) výrobku

Názov výrobcu Diversey Europe Operations B.V.
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Adresa výrobcu Maarssenbroeksedijk 2 3542 DN Utrecht Holandsko

Miesto výrobných priestorov Diversey Europe Operations B.V. site 1 Strada Statale 235 
26010 Bagnolo Cremasco (CR) Taliansko
Diversey Europe Operations B.V. site 2 Rembrandtlaan 
414 7545 ZW Enschede Holandsko
Diversey Europe Operations B.V. site 3 Cotes Park Indus
trial Estate DE55 4PA Somercotes, Alfreton Spojené krá
ľovstvo Veľkej Británie a Severného Írska
Diversey Europe Operations B.V. site 4 Avenida Conde 
Duque 5, 7 y 9, Poligono Industrial La Postura 28343 
Valdemoro, Madrid Španielsko
Diversey Europe Operations B.V. site 5 Morschheimer 
Strasse 12 67292 Kirchheimbolanden Nemecko

Názov výrobcu Multifill B.V.

Adresa výrobcu Constructieweg 25a, P.O. Box 367 3640 Mijdrecht 
Holandsko

Miesto výrobných priestorov Multifill B.V. site 1 Constructieweg 25a, P.O. Box 367 
3640 AJ Mijdrecht Holandsko

1.4. Výrobca(-ovia) účinnej(-ých) látky(-ok)

Účinná látka Propan-1-ol

Názov výrobcu BASF SE

Adresa výrobcu Carl-Bosch-Str. 38 67056 Ludwigshafen Nemecko

Miesto výrobných priestorov BASF SE site 1 Carl-Bosch-Str. 38 67056 Ludwigshafen 
Nemecko

Účinná látka Propan-1-ol

Názov výrobcu OXEA Corporation

Adresa výrobcu 2001 FM 3057 TX 77414 Bay City Spojené štáty ame
rické

Miesto výrobných priestorov OXEA Corporation site 1 2001 FM 3057 TX 77414 Bay 
City Spojené štáty americké

Účinná látka Propan-2-ol

Názov výrobcu SASOL Solvents Germany GmbH

Adresa výrobcu Anckelmannsplatz D-20537 Hamburg Nemecko
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Miesto výrobných priestorov SASOL Solvents Germany GmbH site 1 Shamrockstrasse 
88 D-44623 Herne Nemecko
SASOL Solvents Germany GmbH site 2 Römerstr. 733 
D-47443 Moers Nemecko

Účinná látka Propan-2-ol

Názov výrobcu Shell Chemicals Europe B.V.

Adresa výrobcu Postbus 2334 3000 CH Rotterdam Holandsko

Miesto výrobných priestorov Shell Chemicals Europe B.V. site 1 Shell Nederland Che
mie BV/Shell Nederland Raffinaderij B.V., Vondelingen
weg 601 3196 KK Rotterdam-Pernis Holandsko

Účinná látka Propan-2-ol

Názov výrobcu Exxon Mobil Chemicals

Adresa výrobcu Hermeslaan 2 1831 Machelen Belgicko

Miesto výrobných priestorov Exxon Mobil Chemicals site 1 ExxonMobil’s Baton Rouge 
Refinery and Chemical Plant, 4045 Scenic Hwy LA 
70805 Baton Rouge Spojené štáty americké
Exxon Mobil Chemicals site 2 Esso Refinery Fawley SO45 
1TX Southampton Spojené kráľovstvo Veľkej Británie 
a Severného Írska

Účinná látka Propan-2-ol

Názov výrobcu Novapex

Adresa výrobcu 21 Chemin de la Sauvegarde - 21 Ecully Parc - CS 33167 
69134 Écully Cedex Francúzsko

Miesto výrobných priestorov Novapex site 1 Novapex SAS Usine de Rousillon, Rue 
Gaston Monmousseau 38556 Saint Maurice l’Exil Fran
cúzsko

Kapitola 2. ZLOŽENIE A ÚPRAVA VÝROBKU

2.1. Kvalitatívne a kvantitatívne informácie o zložení výrobku

Bežný názov Názov IUPAC Funkcia Číslo CAS Číslo EC Obsah (%)

Propan-1-ol účinná látka 71-23-8 200-746-9 2,96 % (w/w)

Propan-2-ol účinná látka 67-63-0 200-661-7 70 % (w/w)

2.2. Typ(-y) úpravy

AL Akákoľvek iná kvapalina
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Kapitola 3. VÝSTRAŽNÉ A BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA

Výstražné upozornenia H225: Veľmi horľavá kvapalina a pary.
H336: Môže spôsobiť ospalosť alebo závraty.
H319: Spôsobuje vážne podráždenie očí.

Bezpečnostné upozornenia P101: Ak je potrebná lekárska pomoc, majte k dispozícii 
obal alebo etiketu výrobku.
P102: Uchovávajte mimo dosahu detí.
P210: Uchovávajte mimo dosahu tepla, horúcich 
povrchov, iskier, otvoreného ohňa a iných zdrojov 
vznietenia. Nefajčite.
P233: Nádobu uchovávajte tesne uzavretú.
P261: Vyhnite sa vdychovaniu pár.
P271: Používajte iba na voľnom alebo dobre vetranom 
priestranstve.
P304 + P340: PO VDÝCHNUTÍ:: Presuňte osobu na čer
stvý vzduch a umožnite jej pohodlne dýchať.
P312: V prípade zdravotných problémov volajte TOXI
KOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUMTOXIKOLO
GICKÉ CENTRUMlekár.
P305 + P351 + P338: PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko 
minút ich opatrne vyplachujte vodou. Ak používate 
kontaktné šošovky a je to možné, odstráňte ich. Pokra
čujte vo vyplachovaní.
P337 + P313: Ak podráždenie očí pretrváva:: Vyhľadajte 
lekársku lekársku pomoc.
P303 + P361 + P353: PRI KONTAKTE S POKOŽKOU 
(alebo vlasmi): Ihneď vyzlečte všetky kontaminované 
časti odevu. Pokožku opláchnite vodou [alebo sprchou].
P370 + P378: V prípade požiaru: Použite vodu na hase
nie.
P403 + P235: Uchovávajte na dobre vetranom mieste. 
Uchovávajte v chlade.
P405: Uchovávajte uzamknuté.
P501: Zneškodnite obsah nebezpečný odpad.
P103: Pred použitím si prečítajte etiketu.

Kapitola 4. AUTORIZOVANÉ POUŽITE(-IA)

4.1. Opis použitia

Tabuľka 1

PT01 - Hygienický prípravok na ruky

Typ výrobku PT01: Osobná hygiena človeka

V prípade potreby presný opis autorizova
ného použitia

-

Cieľový(-é) organizmus(-y) (vrátane vývojo
vých štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: iné: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: iné: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: iné: Obaleným vírusom
Vedecký názov: žiadne údaje
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Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: iné: Vírusy s obmedzeným spektrom
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: iné: Tuberkulózne bacily
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť(-i) použitia vnútorné použitie
vonkajšie použitie
Rozotierateľný dezinfekčný prostriedok na ruky pripravený na 
použitie v nemocniciach a iných zdravotníckych zariadeniach, inšti
tucionálnych a priemyselných zariadeniach, reštauráciách a veľkoka
pacitných jedálňach a rekreačných zariadeniach. Nie je určený na 
domáce použitie.

Spôsob(-y) aplikácie Spôsob: iné: Dávkovanie
Detailný opis: V prípade pumpy alebo vrecka s pumpou: Dávkujte 
dezinfekčný prostriedok pripravený na použitie nanesením na ruky. 
Rozotrite ho tak, aby ste ním úplne pokryli čisté ruky. V prípade fľaše 
s vyklápacím alebo odmontovateľným uzáverom: Nalejte tekutinu 
pripravenú na použitie do roztvorenej dlane jednej ruky. Rozotrite 
ho tak, aby ste ním úplne pokryli čisté ruky.

Aplikačné(-é) dávka(-y) a frekvencia Aplikačná dávka: Dospelí: 3 ml (množstvo tekutiny by sa malo 
podobať veľkosti veľkej mince) rovné 3 stlačeniam pumpy s dávko
vacím systémom – Deti do 12 rokov: 2 ml rovné 2 stlačeniam pumpy 
s dávkovacím systémom – Deti do 6 rokov: 1 ml rovné 1 stlačeniu 
pumpy s dávkovacím systémom
Riedenie (%): Pripravené na použitie
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Používateľ v profesionálnom a priemyselnom prostredí: Maximálne 
25 aplikácií denne
Používateľ v neprofesionálnom prostredí:
— Dospelí: Maximálne 11 aplikácií denne
— Deti: Maximálne 3 aplikácie denne

Kategória(-ie) používateľov priemyselný ; odborník ; široká verejnosť (neodborná)

Veľkosti balenia a obalový materiál Profesionálne a priemyselné prostredie:

Pevná nádoba (vyklápací uzáver) z polyetylénu s vysokou hustotou 
(HDPE): 100, 150, 200, 500 ml

Pevná nádoba (pumpa/uzáver) (HDPE): 0,5; 0,6; 0,7; 0,75; 0,8; 0,9; 1; 
1,3; 1,5; 2; 3; 5; 10; 20; 50; 100; 200; 900; 950; 1000 litrov

Flexibilná nádoba (vrecko s pumpou/uzáverom) z polyetylénu 
s nízkou hustotou (LDPE): 0,8; 1,3; 2,5 litra
Neprofesionálne prostredie:

Pevná nádoba (vyklápací uzáver) (HDPE): 100, 150, 200, 500 ml

Pevná nádoba (pumpa/uzáver) (HDPE): 0,5; 0,6; 0,7; 0,75; 0,8; 0,9; 1; 
1,3; 1,5; 2; 3; 5 litrov

Flexibilná nádoba (vrecko s pumpou/uzáverom) (LDPE): 0,8; 1,3; 2,5 
litra
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4.1.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Dodržiavajte návod na použitie.

Výrobok by sa mal používať na viditeľne čisté ruky.

1. krok: Naneste nasledujúce množstvo dezinfekčného prostriedku:

— Dospelí: 3 ml (množstvo tekutiny by sa malo podobať veľkosti veľkej mince) rovné 3 stlačeniam pumpy 
s dávkovacím systémom

— Deti do 12 rokov: 2 ml rovné 2 stlačeniam pumpy s dávkovacím systémom

— Deti do 6 rokov: 1 ml rovné 1 stlačeniu pumpy s dávkovacím systémom

Votrite do dlane ruky. Vzájomným trením dlaní rozotrite dezinfekčný prostriedok na celé ruky a prsty.

2. krok: Otrite chrbát ľavej ruky dlaňou pravej ruky. Otočte ruky a činnosť zopakujte.

3. krok: Roztvorte prsty a rozotrite prostriedok v medziprstových blanách. Otočte ruky a činnosť zopakujte.

4. krok: Vzájomne trite dlane s prepletenými prstami (5-krát).

5. krok: Trite palec každej ruky krúživými pohybmi.

6. krok: Krúživými pohybmi trite špičky prstov o protiľahlú dlaň. Trite zápästie oboma rukami. Nechajte ruky úplne 
vyschnúť.

Udržujte vlhké počas 30 sekúnd, aby sa mohol prejaviť účinok proti baktériám, kvasinkám, bacilom tuberkulózy 
a obaleným vírusom ALEBO počas 2 minút, aby sa mohol prejaviť účinok proti vírusom s obmedzeným spektrom.

Neoplachujte.

Ak je potrebná dodatočná dezinfekcia rúk, opakujte.

Deti a batoľatá smú vykonávať dezinfekciu rúk len pod dohľadom dospelých: najprv naneste množstvo pre deti/ 
batoľatá na svoju vlastnú ruku a rozotrite výrobok na ruku dieťaťa/batoľaťa, kým nebudú obe ruky úplne suché 
(pozri 6-krokové pokyny). Uistite sa, že sa dieťa/batoľa pred vysušením výrobku nedotýka očí alebo úst.

4.1.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

Viď. Návod na použitie.

Deti smú výrobok používať len pod dohľadom dospelého.

Nepoužívajte u detí mladších ako 1 rok.

Uistite sa, že používateľ aplikuje výrobok na mieste, kde sa nebudú dlhší čas zdržiavať ľudia.

4.1.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

Viď. Návod na použitie.

4.1.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

Viď. Návod na použitie.

4.1.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

Uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat.
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4.2. Opis použitia

Tabuľka 2

T01 - Rozotierateľný dezinfekčný prostriedok na ruky určený na použitie v chirurgickom prostredí

Typ výrobku PT01: Osobná hygiena človeka

V prípade potreby presný opis autori
zovaného použitia

-

Cieľový(-é) organizmus(-y) (vrátane 
vývojových štádií)

Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: iné: Baktérie
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: iné: Kvasinky
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: iné: Vírusy s obmedzeným spektrom
Vedecký názov: žiadne údaje
Vedecký názov: žiadne údaje
Bežný názov: iné: Tuberkulózne bacily
Vedecký názov: žiadne údaje

Oblasť(-i) použitia vnútorné použitie
Chirurgický dezinfekčný prostriedok na ruky a predlaktia pripravený na 
použitie v nemocniciach a iných zdravotníckych zariadeniach.

Spôsob(-y) aplikácie Spôsob: iné: Dávkovanie
Detailný opis: Nadávkujte dezinfekčný prostriedok pripravený na použitie 
aspoň 3-krát (1 ml na stlačenie pumpy) na ruky(pumpa/vrecko s pumpou) 
a rozotrite ho tak, aby ste ním úplne pokryli čisté dlane a ruky.
ALEBO
Nalejte tekutinu pripravenú na použitie do roztvorenej dlane jednej ruky 
(fľaša s vyklápacím/odmontovateľným uzáverom) tak, aby ste aplikovali 
dostatočné množstvo na úplné pokrytie čistých dlaní a rúk.

Aplikačné(-é) dávka(-y) a frekvencia Aplikačná dávka: Dávky s celkovým objemom 3 ml až 12 ml
Riedenie (%): Pripravené na použitie
Počet a časový rozvrh aplikácie:
Maximálne 4 aplikácie denne.

Kategória(-ie) používateľov odborník

Veľkosti balenia a obalový materiál Pevná nádoba (vyklápací uzáver) z polyetylénu s vysokou hustotou 
(HDPE): 100, 150, 200, 500 ml
Pevná nádoba (pumpa/uzáver) (HDPE): 0,5; 0,6; 0,7; 0,75; 0,8; 0,9; 1; 1,3; 
1,5; 2; 3; 5; 10; 20; 50; 100; 200 litrov
Flexibilná nádoba (vrecko s pumpou/uzáverom) z polyetylénu s nízkou 
hustotou (LDPE): 0,8; 1,3; 2,5 litra

4.2.1. Pokyny na používanie špecifické pre dané použitie

Výrobok by sa mal používať na viditeľne čisté dlane a ruky.

Nenapĺňajte ani nedekantujte výrobky používané ako rozotierateľný dezinfekčný prostriedok na ruky určený na 
použitie v chirurgickom prostredí.

V prípade pumpy/vrecka s pumpou:
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Nadávkujte ho stlačením aspoň 3-krát (1 ml na stlačenie pumpy) na ruky a rozotrite ho tak, aby ste ním úplne 
pokryli čisté dlane a ruky až po lakeť. Opakujte postup a použite viac dávok s objemom 3 ml, aby ste udržali dlane 
a ruky vlhké počas 2 minút.

Udržujte vlhké počas 2 minút, aby sa mohol prejaviť účinok proti baktériám, kvasinkám, baktériám tuberkulózy 
a vírusom s obmedzeným spektrom.

Neoplachujte.

Ak je potrebná dodatočná dezinfekcia rúk, opakujte. (Maximálne 4 aplikácie denne.)

V prípade fľaše s vyklápacím/odmontovateľným uzáverom:

Nalejte tekutinu do roztvorenej dlane jednej ruky tak, aby ste aplikovali dostatočné množstvo na úplné pokrytie 
čistých dlaní a rúk až po lakeť. Opakujte postup a použite viac dávok s objemom 3 ml, aby ste udržali dlane a ruky 
vlhké počas 2 minút.

Udržujte vlhké počas 2 minút, aby sa mohol prejaviť účinok proti baktériám, kvasinkám, baktériám tuberkulózy 
a vírusom s obmedzeným spektrom.

Neoplachujte.

Ak je potrebná dodatočná dezinfekcia rúk, opakujte. (Maximálne 4 aplikácie denne.)

4.2.2. Opatrenia na zmiernenie rizika špecifické pre dané použitie

Viď. Návod na použitie.

4.2.3. Kde je to špecifické pre použitie, údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na 
poskytnutie prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

Viď. Návod na použitie.

4.2.4. Kde je to špecifické pre použitie, návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

Viď. Návod na použitie.

4.2.5. Kde je to špecifické pre použitie, podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

Viď. Návod na použitie.

Kapitola 5. VŠEOBECNÉ POKYNY PRE POUŽITIE (1)

5.1. Návod na použitie

Pozrite si špecifické pokyny na použitie v časti o jednotlivých použitiach

5.2. Opatrenia na zmiernenie rizika

Zabráňte kontaktu s očami.

5.3. Údaje o pravdepodobných priamych alebo nepriamych nepriaznivých účinkoch, návod na poskytnutie 
prvej pomoci a núdzové opatrenia na ochranu životného prostredia

Vdychovanie: Môže spôsobiť ospalosť alebo závraty.

Kontakt s pokožkou: Pri bežnom použití nie sú známe žiadne účinky alebo príznaky.

Kontakt s očami: Spôsobuje silné podráždenie

Požitie: Požitie môže viesť k nevoľnosti a zvracaniu v dôsledku lokálneho podráždenia a systémových účinkov, ako je 
opitosť, ospalosť, niekedy bezvedomie a nízka hladina cukru v krvi (najmä u detí).
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PRI VDÝCHNUTÍ: Presuňte postihnutého na čerstvý vzduch a ponechajte ho v pokoji v polohe uľahčujúcej dýchanie. 
Volajte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

PO POŽITÍ: Vypláchnite si ústa. Ak sa objavia príznaky: Zavolajte 112/sanitku pre lekársku pomoc. Ak sa neobjavia 
žiadne príznaky: Volajte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára. Informácie pre zdravotnícky 
personál/lekára: V prípade potreby začnite podávať prvú pomoc, potom zavolajte TOXIKOLOGICKÉ 
INFORMAČNÉ CENTRUM.

PRI KONTAKTE S POKOŽKOU: Ak dôjde k podráždeniu, umyte postihnuté miesto vodou a vyhľadajte lekársku 
pomoc. V prípade neúmyselnej expozície pokožky: umyte postihnuté miesto vodou.

PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Opláchnite vodou. Vyberte kontaktné šošovky, pokiaľ sú nasadené a dajú sa ľahko vybrať. 
Pokračujte vo vyplachovaní aspoň 5 minút. Volajte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM alebo lekára.

Opatrenia na ochranu životného prostredia:

Zabráňte (priamemu) uvoľneniu (nezriedeného výrobku) do životného prostredia/kanalizácie.

Rozliate tekutiny rozrieďte vodou a utrite.

5.4. Návod na bezpečné zneškodnenie výrobku a jeho obalu

Zlikvidujte v súlade s národnými alebo miestnymi predpismi.

5.5. Podmienky skladovania a trvanlivosť výrobku za bežných skladovacích podmienok

Skladovateľnosť: 2 roky.

Uchovávajte pri teplote do 30 °C.

Uchovávajte mimo dosahu tepla a priameho slnečného žiarenia.

Kapitola 6. ĎALŠIE INFORMÁCIE
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